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Osnovne upute Stranica 1

1 Osnovne upute

Vazno:

Spremite ovaj priru¢nik na sigurno mjesto i drzite ga na dohvatu u
podrucju postrojenja.

Sve osobe koje rukuju, odrzavaju i Ciste ovo postrojenje moraju biti
upoznate sa sadrzajem prirucnika.

Prije svih radova na postrojenju svakako se pridrzavajte sigurnosnih
. napomena u ovom prirucnikul!

Priru¢nike po potrebi mozete naknadno naruditi od tvrtke Big Dutchman .

Za naknadno narucivanje priru¢nika potrebna je jedna od sljedecih informacija:

8-znamenkasti broj koda jezi¢ne verzije [99-97-xxxx] na naslovnoj stranici vasih
uputa.

puni naslov priru¢nika s podatkom o vrsti uputa.

ako je navedeno, 8-znamenkasti univerzalni broj koda [99-94-xxxx] s podatkom o
potrebnoj jezi¢noj verziji.

1.1 Svrha namjene priruénika tvrtke BD

Ovisno o svrsi namjene, tvrtka Big Dutchman vam na raspolaganje stavlja sljedec¢u
dokumentaciju:

1.

o & 0N

Priruénik za montazu

Prirucnik za rukovanje

Upute za rad (montaza i rukovanije)
Popise rezervnih dijelova

,Local add on priru€nike”: (za proizvode koji u pojedinim zemljama odstupaju od
originalnog priru¢nika.)

Na naslovnoj stranici iznad naslova mozete vidjeti o kojem je tipu uputa rije€ za vas
prirucnik.

Sustavi za napajanje / Operatora prirucnik Ny, X
Izdanje: 05/2017 M 0014 HR ﬁé qu Dutchman
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1.2 Osnove

Postrojenje Big Dutchman odgovara stanju tehnike i ispunjava prihva¢ena sigurnosna
pravila. Ono je sigurno za rad, ali neispravna upotreba postrojenja moze uzrokovati
opasnosti za zdravlje i zivot korisnika ili drugih osoba i negativne utjecaje na
postrojenje ili drugu imovinu.

Postrojenje je dopusteno montirati, rabiti, odrzavati i servisirati samo u sljede¢im
uvjetima:

* namijenski rabiti

e rabiti u tehnicki ispravnom stanju

* poduceno osoblje koje poznaje sigurnosne napomene i opasnosti.

Ako se pojave posebni problemi koji nisu dovoljno opSirno obradeni u ovom priru¢niku,
radi svoje sigurnosti obratite se nama.

Sustavi za napajanje / Operatora prirucnik
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1.3 Objasnjenje simbola i struktura napomena

1.3.1 Struktura sigurnosnih napomena u priruéniku

Osnovna struktura:

Piktogram |Vrsta opasnosti
Moguce posljedice nepridrzavanja

Signalnarije€ |* Mjere za sprjeCavanje opasnosti.

Znacenje signalnih rijeci:

Piktogram Signalna |Znacenje Posljedice nepridrzavanja

rije€
Napomene o opasnosti za ljude:

OPASNOS |neposredno Uzrokuje smrt ili teSke ozljede.
moguci T opasna situacija
sigurnosni UPOZORE |moguce opasna Moze uzrokovati smrt ili tesSke
znakovi: NJE situacija ozljede.
.- . OPREZ moguce opasna Moze uzrokovati osrednje ili lake
vidi poglavlje _ . _

situacija ozljede.

Napomene o opasnosti za imovinu:

POZOR Moze uzrokovati materijalnu
ng Stetu.

1.3.2 Struktura op¢ih napomena u priru¢niku

VAZNO
Ovaj znak oznaCava vazne informacije. Nema opasnosti za ljude ili
imovinu.

Sustavi za napajanje / Operatora prirucnik Ny, X
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1.3.3 Posebni sigurnosni znakovi u priruéniku i na postrojenju

Sljededi sigurnosni znakovi (piktogrami) objasnjavaju preostale opasnosti postrojenja.
Rabe se u sigurnosnim napomenama ovog priru¢nika (o tome vidi i poglavlje 1.3.1) i
na postrojenju.

Upozorenje na op¢u opasnost.

Upozorenje na opasan elektriCni napon.

Sigurnosni znakovi i napomene na postrojenju moraju biti uvijek
dobro vidljivi i neosteceni.

POZOR Ako se oneciste na primjer prasinom, zivotinjskim izmetom,
ostacima krmne smjese, uljem ili mas¢éu, o istite ih otopinom
vode i sredstva za CiSéenje.

* Ostecene, izgubljene ili necitljive sigurnosne znakove morate
odmah zamijeniti.
* Ako se na dijelu koji treba zamijeniti nalazi sigurnosni znak,
svakako ga ponovno postavite na novi dio.
Ny, X Sustavi za napajanje / Operatora prirucnik
fﬁé qu Dufchman Izdanje: 05/2017 M 0014 HR
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1.4 Potrebna kvalificiranost osoba koje rade na postrojenju

1.4.1 Angaziranje vanjskog osoblja

VAZNO:

DeZurna osoba odgovorna je za sigurnost vanjskog osoblja.

Montazu Cesto obavlja vanjsko osoblje koje ne poznaje specifiCne cCinjenice o

postrojenju i opasnosti koje iz njih proizlaze.

Kao rukovatelj postrojenjem odredite podrucja odgovornosti, ovlasti i nadzor osoblja.
Temeljito obavijestite te osobe o opasnostima u njihovom podrucju djelovanja.
Kontrolirajte njihov nacin rada i pravodobno intervenirajte.

1.4.2 Montaza

Montaza ovog postrojenja spada u iskljuCivu odgovornost vlasnika ili osobe koju on
imenuje. To vrijedi pod preduvjetom da vlasnik ili osoba koju on ovlasti imaju ili tehnicku
izobrazbu ili raspolazu neophodnim znanjima i prakticnim iskustvima koji su nuzan
preduvjet za struCnu i propisnu montazu.

1.4.3 Elektri¢na instalacija

Radove na elektrichom sustavu smiju obavljati samo elektrotehnicki stru€njaci prema
vazec¢im normama DIN, propisima VDE, propisima o sprjeCavanju nezgoda i propisima
lokalnih elektrodistribucijskih poduzeca te vazec¢im nacionalnim propisima.

Sustavi za napajanje / Operatora prirucnik Ny, X
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1.5 Obveze

Pridrzavajte se napomena u prirucniku.

Osnovni je preduvjet za sigurno postupanje i ispravan rad postrojenja poznavanje
osnovnih sigurnosnih napomena i propisa.

Sve osobe koje rade na ovom postrojenju trebaju se pridrzavati ovog priruCnika, a
narocito sigurnosnih napomena. Treba se pridrzavati i pravila i propisa o sprje€avanju
nezgoda koji vrijede na mjestu uporabe.

lzmjene postrojenja koje nije odobrila tvrtka Big Dutchman iskljuCuju odgovornost
proizvodaca za Stete koje nastanu zbog toga.

1.6 Jamstvo i odgovornost

Zahtjevi za jamstvo i odgovornost za tjelesne i materijalne Stete iskljuCeni su ako je
najmanje jedan od njihovih uzroka sljedeci:

* nestru¢na montaza postrojenja
* nepostivanje uputa u priruéniku s obzirom na transport, skladiStenje i montazu
* neovlastene izmjene postrojenja

» katastrofalni slu€ajevi zbog djelovanja vanjskih tijela ili vise sile.

1.7 Prva pomo¢

Za slucaj nezgode, ako nije izri€ito drugacije propisano, na radnom mjestu morala bi
uvijek postojati kutija prve pomoci. PotroSeni materijal odmah ponovno nadomijestite.

Ako nazovete hitnu sluzbu, navedite sljedeée podatke:
* mjesto dogadaja

* opis dogadaja

* broj ozlijedenih osoba

* vrstu ozljede

* svoje ime!

1.8 Transport

Zbog mnostva mogucih sklopova i dijelova ovdje je moguce navesti samo opcéenite
napomene. One su u pravilu dostatne iskusnim montazerima postrojenja i stru¢njacima
za transport. U slu€aju dvojbe obratite se tvrtki Big Dutchman.

Ny, X Sustavi za napajanje / Operatora prirucnik
ﬁ/» qu Dutchman Izdanje: 05/2017 M 0014 HR
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Postrojenje se isporuCuje u predmontiranim sklopovima i u razliitim ambalaznim
jedinicama. One se moraju tijekom transporta osigurati prikladnim uredajima protiv
klizanja i prevrtanja. Transport smije obavljati samo stru¢no i iskusno osoblje.

Sklopovi i ambalazne jedinice prevoze se odgovarajuéim prijevoznim sredstvom do
mjesta postavljanja. Da biste izbjegli moguca ostecenja, pobrinite se za paZljiv utovar
i istovar. Pri ru€nom prenoSenju obratite paznju na razumnu ljudsku snagu podizanja i
prenosenja.

Osigurajte siguran transport. Izbjegavajte udare i udarce te tijekom cijelog transporta
osigurajte siguran polozaj.

Popis isporucene opreme naveden je u dostavnoj dokumentaciji. Provjerite potpunost
isporuke pri primitku. Eventualna transportna ostecenja ili nedostajuce dijelove odmah
pisano prijavite.

1.9 Skladistenje

Produljenje duzine uslijed temperaturnih razlika
ng » Dijelove uskladistite na mjestu na kojem ¢e se ugraditi kako bi se

njihova temperatura mogla prilagoditi okolini.

POZOR

SkladiSte treba biti suho i natkriveno. Ako to nije moguce, dijelove postrojenja treba
pokriti PE folijom i spremiti iznad tla. Osigurajte skladiStenje zasticeno od praSine i
vlage.

Skladistenje elektri€nih dijelova
ng e Sve elektricne dijelove uskladistite u suhu i zatvorenu prostoriju.

POZOR
Skladistenje na natkrivenom otvorenom prostoru dopusteno je samo kratkotrajno. Pri
povremenom skladiStenju na otvorenom prostoru osigurajte zastitu od Stetnih okoliSnih
utjecaja. Osigurajte zastitu i od mehanickih oStecenja.

1.10 Propisi o zastiti okoliSa

Tijekom svih radova na postrojenju ili s njim valja se pridrzavati zakonskih obveza o
izbjegavanju otpada i propisnoj reciklazi/uklanjanju.

Tvari Stetne za vodu poput maziva i ulja, sredstava za CiS€enje koja sadrze otapala ne
smiju opterecivati tlo ili dospijeti u kanalizaciju! Tvari se moraju spremiti, prevesti,
skupiti i odloziti u prikladnim spremnicimal

Sustavi za napajanje / Operatora prirucnik Ny, X
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1.11 Zbrinjavanje

Nakon montaze zbrinite ambalazne materijale i otpad i ostatke koji se ne mogu
reciklirati prema zakonskim propisima odnosno odnesite ih na recikliranje.

1.12 Upute za upotrebu

Zadrzavamo pravo na izmjene konstrukcije i tehniCkih podataka radi daljnjeg razvoja.

Informacije, slike, crtezi i opisi u ovom dokumentu stoga nisu obvezujuéi. Zadrzavamo
pravo na pogreske!

Informirajte se i prije stavljanja u pogon o mjerama za namjestanje, rukovanje i
odrzavanje.

Osim sigurnosnih izvedbi u ovom priruéniku i obveznih propisa o sprje€avanju nezgoda
koji vrijede u drzavi korisnika pridrzavajte se i prihvacenih tehnickih pravila (siguran i
ispravan rad prema propisima UVV, VBG, VDE itd.).

Ny, X Sustavi za napajanje / Operatora prirucnik
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1.13 Autorsko pravo

Ovaj priruénik zasticen je zakonom o zastiti autorskih prava. Informacije i crteZi u ovom
dokumentu ne smiju se umnozavati, nezakonito rabiti niti davati treCim osobama bez
odobrenja.

Sadrzaj se moze mijenjati bez najave.

Utvrdite li pogreske ili netoCne informacije u priru¢niku, molimo da nas o njima
obavijestite.

Svi zastitni znaci spomenuti i prikazani u tekstu zastitni su znaci njihovih vlasnika i
prihvaceni su kao zasticeni.

© Autorska prava 2017 zadrzava Big Dutchman

Za sva pitanja obratite nam se na adresu:

Big Dutchman International GmbH, Postfach 1163 in D-49360 Vechta, Njemacka,
Telefon +49 (0)4447/801-0, Telefaks +49 (0)4447/801-237

E-posta: big@bigdutchman.de, Web-stranica: www.bigdutchman.de

Sustavi za napajanje / Operatora prirucnik Ny, X
Izdanje: 05/2017 M 0014 HR ﬁé qu Dutchman
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2 Uputstva za sigurno rukovanje

2.1 Obveza poucavanja radi sprjeéavanja nezgoda

Rukovatelj postrojenjem ili osoba koju on ovlasti obvezni su prije rukovanja, €is¢enja,
odrzavanja ili demontaze postrojenja sve osobe koje sudjeluju u tim radovima:

* pouciti o postojecim preostalim opasnostima pri obavljanju tih postupaka!

* obavijestiti o lokalnim pravilima i propisima za sprjeCavanje nezgoda te nadzirati
njihovo provodenije.

Osnove za to predstavljaju:

* tehnicka dokumentacija postrojenja, naro€ito sigurnosne napomene u ovom
priruéniku.

e pravila i propisi za sigurnost i zastitu zdravlja koji vrijede na mjestu uporabe.

2.2 Opce sigurnosne upute

Opasnost od ozljeda
w Za djecu koja se zadrzavaju u podrucju postrojenja postoji
E opasnost od ozljeda jer ih ¢esto nije moguce dovoljno
no‘ ) | nadzirati, a djeca ne poznaju opasnosti.
Q )
8 * Osigurajte to da djeca ne rabe postrojenje za igru i da se ne
= zadrzavaju u podrucju postrojenja bez nadzora. Jasno im
objasnite postojece preostale opasnosti.
Ny, X Sustavi za napajanje / Operatora prirucnik
fﬁé qu Dufchman Izdanje: 05/2017 M 0014 HR
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Pridrzavajte se vazecih propisa o zastiti na radu te op¢eprihvaéenih pravila o tehni€koj
sigurnosti i pravila medicine rada.
Provjerite sigurno i funkcionalno stanje sigurnosnih i funkcijskih uredaja:

e u primjerenim intervalima (vidi intervale odrZzavanja)
* nakon izmjene ili servisiranja.
* prije ponovnog stavljanja u pogon

Nakon svakog popravka uvjerite se u ispravno stanje postrojenja. Postrojenje smijete
ponovno staviti u pogon samo ako su montirani svi zastitni uredaiji.

Postujte propise vodoopskrbnog i elektrodistribucijskog poduzeca.

2.3 Sigurnosni propisi za osoblje

Ove sigurnosne propise trebale bi vas upoznati s vaznim informacijama o rukovanju
postrojenjem koje su vazne za vasu sigurnost i sigurnost postrojenja.

Osoblje se mora upoznati s djelovanjem i rasporedom zastitnih uredaja, narocito
sigurnosnih sklopki.

Osoblje mora redovito sudjelovati u obuci o sigurnosti (prema propisima, na primjer,
strukovnih udruzenja).

Odrzavanje smije obavljati samo posebno obuceno i upu¢eno osoblje.

Opasnost od ozljeda
Nepoznavanje konstrukcijske strukture postrojenja moze

"éJ izazvati ozljede.

'&J )| »  Dobro se upoznajte sa strukturom i konstrukcijom postrojenja

g pri dovoljnom osvjetljenju!

% * Kao osoba odgovorna za postrojenje informirajte sebe i svoje
suradnike o postojeéim preostalim opasnostima u vezi s ovim
postrojenjem!

Sustavi za napajanje / Operatora prirucnik Ny, X

Izdanje: 05/2017 M 0014 HR ﬁ{’ qu Dufchman
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2.4 Osobna zastitna oprema i zastitne mjere

Opasnost od ozljeda

UPOZORENJE

Sljede¢e napomene vrijede za sve radove koji se obavljaju na
postrojenju.

Nosite pripijenu zastithu radnu odjecu i zastitne cipele.

U slu€aju opasnosti od ozljeda ruku uporabite zastitne
rukavice, a u slu€aju opasnosti od ozljeda o€iju zastitne
naocale.

Ne nosite prstene, lance, satove, Salove, kravate i ostale
predmete koji se mogu zaplesti u dijelovima postrojenja.

Nikada ne radite s dugom, nepovezanom kosom. Kosa se
moze zaplesti u pokrenutim ili rotiraju¢im radnim uredajima ili
dijelovima postrojenja i izazvati teSke ozljede.

Pri radu ispod postrojenja uvijek nosite zastitnu kacigu!

2.5 Postupanje s elektri€c(nom opremom

Vi kao rukovatelj postrojenjem ili njegov ovlastenik morate osigurati to da se
postrojenje s elektricnom opremom pogoni i odrzava prema vazecCim lokalnim
elektrotehnickim pravilima.

Opasnost od ozljeda i smrtna opasnost

UPOZORENJE

U otvorenom regulacijskom uredaju dostupni su opasni
elektri€éni naponi koji mogu izazvati tesSke ozljede ili smrt!

Ponas$aijte se svjesni opasnosti i udaljite radnike drugih struka
od mjesta opasnosti.

MontaZzu i radove na elektricnim dijelovima i sklopovima smiju
obavljati samo elektrotehnicki stru¢njaci prema
elektrotehni¢kim pravilima (na primjer EN 60204, DIN VDE
0100/0113/0160).

* Pri smetnjama na opskrbi elektricnom energijom odmah isklju€ite postrojenje.

Provjerite jesu li uredaiji isklju¢eni s napona.

* Prije svakog ponovnog stavljanja u pogon pregledajte ima li na elektriCnim

vodovima vidljivih Steta. Prije ponovnog stavljanja postrojenja u pogon zamijenite

oSteéene vodove.

) - Sustavi za napajanje / Operatora prirucnik
& Big Dutchman

lzdanje: 05/2017 M 0014 HR
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Opasnost od kratkih spojeva
Nikada ne popravljajte ili premoscujte neispravne osigurace.

L\ | Neispravne osiguraée odmah zamijenite novim osiguracima.

UPOZORENJE

* Nikada ne pokrivajte elektromotor. Moze se nagomilati toplina s visokim
temperaturama koja moZze unistiti opremu i izazvati pozare.

* Razvodni ormar te sve prikljune kutije uvijek drzite zatvorenima.

* Ostecene ili unistene uticne naprave odmah dajte na popravak elektrotehnickom
struCnjaku.

* UtikaC€ ne povlacite iz utiCnice za savitljivi vod.

* Odgovarajuce prikljuCke potrazite na priloZzenoj prikljuénoj shemi isporucenih
dijelova postrojenja.

2.6 Sigurnosni propisi za postrojenje

2.6.1 Opasno podrucje

Pojedina podru¢ja Big Dutchman postrojenja odlikuju se razli€itim nacinima
konstrukcije. Postoje razni izlazni, rotirajuci i klizeCi dijelovi postrojenja koji pri
nepoznavanju nacina konstrukcije mogu predstavljati preostali rizik.

Opasnost od ozljeda
Nepoznavanje toénog nacina konstrukcije postrojenja

povecava rizik od ozljeda.

)+ Nikada ne stavljajte ruke u pokrenuto postrojenje. Najprije

zaustavite postrojenje i osigurajte ga od nenamjernog
pokretanja.

UPOZORENJE

* Prije stavljanja ruku svakako provjerite da je glavna sklopka
postrojenja iskljuCena i da se ne moze ukljuciti bez vaseg
znanja.

Postrojenje je opremljeno svim napravama koje osiguravaju siguran rad. Ondje gdje se
zbog funkcijske sigurnosti postrojenja nisu mogla potpuno osigurati opasna mjesta
nalaze se sigurnosni znakovi. Oni ukazuju na tehni¢ke opasnosti u postupanju s
postrojenjem i daju informacije o izbjegavanju tih opasnosti.

Sustavi za napajanje / Operatora prirucnik Ny, X
Izdanje: 05/2017 M 0014 HR ﬁé qu Dutchman
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dobro vidljivi i neosteceni.
Ako se oneciste na primjer prasinom, zivotinjskim izmetom,

ng Sigurnosni znakovi i napomene na postrojenju moraju biti uvijek

POZOR . )
ostacima krmne smjese, uljem ili masc¢u, o istite ih otopinom

vode i sredstva za CiS¢enje.

* Ostecene, izgubljene ili necitljive sigurnosne znakove morate
odmah zamijeniti.

* Ako se na dijelu koji treba zamijeniti nalazi sigurnosni znak,

svakako ga ponovno postavite na novi dio.

2.6.2 Cijelo postrojenje

Radite samo odgovarajuéim alatom i pridrzavajte se vazecih lokalnih propisa o
sprjeCavanju nezgoda.

Prije popravaka, odrzavanja i CiSCenja te otklanjanja neispravnosti potpuno iskljucite
postrojenje. Odvojite ga od opskrbe elektricnom energijom i osigurajte od ponovnog
ukljuCivanja.

Osigurajte postrojenje natpisom ,Ne stavljati u pogon!” na glavnoj sklopki i po potrebi
ga dopunite napomenom o odrZavanju.

Ny, X Sustavi za napajanje / Operatora prirucnik
ﬁ/» qu Dutchman Izdanje: 05/2017 M 0014 HR
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UPOZORENJE

Opasnost od ozljeda

Zbog razasutih dijelova na postrojenju i oko njega mozete se
spotaknuti ili pasti te ozlijediti na komponentama postrojenja.

Nepoznavanje konstrukcijske strukture postrojenja moze
izazvati ozljede.

Razasuti dijelovi u komponentama i na njima mogu ozbiljno
ostetiti postrojenje.

Nakon obavljanja radova nikada ne ostavljajte predmete (na
primjer rezervne dijelove, zamijenjene dijelove, alate, uredaje
za CiScCenje itd.) u prolaznim podrucjima postrojenja i oko
postrojenja!

Dobro se upoznajte sa strukturom i konstrukcijom postrojenja
pri dovoljnom osvijetljenju! Ako to ne mozete dovoljno dobro
obaviti, informirajte se o postojeéim preostalim opasnostima u
vezi s ovim postrojenjem!

Provjerite prije ponovnog stavljanja u pogon jesu li uklonjeni svi
labavi ili zamijenjeni dijelovi s komponenti postrojenjal
Postrojenje smijete ponovno staviti u pogon tek kada su sve
sigurnosne naprave postavljene i funkcionalne.

2.7 Pojedinaéne komponente

2.7.1 Elektriéni komponenti

UPOZORENJE

Opasnost od strujnih udara i kratkih spojeva

Pri obavljanju svih radova mogu postojati ogoljeni elementi
pod naponom. Posljedice dodirivanja dijelova pod naponom
\ | mogu biti ozljede od strujnog udara i kratki spojevi.

Prije popravaka i odrzavanja iskljucite glavnu sklopku te
postavljanjem natpisa upozorite na to da se obavlja odrzavanje
ili popravak!

Nikada ne dodirujte ogoljene elektricne komponente. Osoblje

ne smije rabiti strojeve s ogoljenim elektricnim komponentama.

Sustavi za napajanje / Operatora prirucnik
Izdanje: 05/2017 M 0014 HR
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2.8 Zastitno izjednacenje potencijala (uzemljenje) postrojenja

Postrojenje valja ispravno uzemljiti na odgovaraju¢im mjestima prema vazecim
direktivama i normama (npr. IEC 60364-7-705 izmj.: 2006 / DIN VDE 0100-705:
Konstruiranje niskonaponskih sustava - Dio 7-705: Zahtjevi za pogone, prostorije i
sustave posebne vrste - ElektriCni sustavi poljoprivrednih i hortikulturnih pogona) radi
zastitnog izjednacenja potencijala.

Mijesta priklju€ivanja uzemljenja valja spojiti s uzemljenjem temelja.
Tvrtka Big Dutchman ne isporucuje materijal za uzemljenje.
Preporuc¢ena mjesta prikljuc¢ivanja:

1x po redu postrojenja u blizini uzemljenja temelja.

Ny, X Sustavi za napajanje / Operatora prirucnik
ﬁ/» qu Dutchman Izdanje: 05/2017 M 0014 HR
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2.9 Postavljanje elektricnog pogona i zasticeno provodenje kabela

Presudni €éimbenici ispravnog i trajno sigurnog rada jesu:
* njihovo ispravno postavljanje unutar postrojenja sukladno uputama za montiranje.

* preporuc¢ena montaza izvan neposrednog podrucja sa zivotinjama, ako ne postoje
ili nije moguce odrediti jednoznacne specifikacije.

* ispravno postavljeno i zasti¢eno elektricno kabliranje.

Pozorno obavljene, gornje tocke znatno doprinose radnoj sigurnosti i zastiti

zivotinja te preventivnoj zastiti od pozara.

Napomene o montaznim pozicijama pogona pogledajte i u njihovim planskim

dokumentima. Valja se svakako pridrzavati montaznih pozicija koje su ondje opisane i

preporucene.

Posljedice:
Slobodni vodic¢i pod naponom mogu uzrokovati elektricne udare na

ljudima i Zivotinjama ili kratke spojeve u elektricnom sustavu.

| Zbog savijenih kabela mogu nastati prekidi kabela. Zbog
4 eventualnog pregrijavanja kabela oni mogu izazvati pozar.

Za pogone i provodenje njihovih kabela u podrucju sa zivotinjama valja se
svakako pridrzavati sljedeéih napomena:

1. Zasti¢éeno provodenje kabela:

Polozite kabele zasti¢ene tako da Zivotinje ne mogu dospjeti na kabele i njihove
vodiCe pod naponom!

2. Minimalno dopusten radijus savijanja kabela i vodica:

Svakako se pridrzavajte minimalno dopustenih radijusa savijanja ovisno o
mehanickoj konstrukciji kabela/vodica!

Posljedice:

Mogu nastati prekidi kabela. Prekidi kabela mogu uzrokovati
kratke spojeve ili pregrijavanje kabela i time izazvati pozar.

Sustavi za napajanje / Operatora prirucnik Ny, X
Izdanje: 05/2017 M 0014 HR ﬁé qu Dutchman
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3. Vlaéno sigurno polaganje kabela:

Pricvrstite kabele/vodi€e s pomocu obujmica, kabelskih traka, vlacnog
rastereéenja itd. tako da elektriCha svojstva kabela i vodi¢a ostanu saCuvana pri
opterecenjima koja se o€ekuju tijekom rada.

4. Uvodenje kabela u uredajima, prikljuénim kutijama, pogonima itd. odozdo:
Ako je to moguce, uvedite kabele i vodi€e uvijek odozdo u uredaje, prikljune kutije,
pogone itd.!

Ako takav nacin provodenja kabela, medutim, nije mogu¢, polozite kabel s okapnim
koljenom kratko ispred mjesta uvodenja kabela u komponentu. S njega ¢e voda
kapati prije ulaska u komponentu.

5. Pridrzavanje razreda zastite (zastita od rasprsene vode):
Kod provodenja kabela u kuciSte mora biti zajamCena zastita od rasprSene vode.
6. Provodenje kabela kroz ostre komponente:

Zastitite kabele i vodi¢e provedene kroz ostre provrte na tim mjestima provodenja!

Posljedice:

Slobodni vodi¢i mogu u slu€aju dodirivanja uzrokovati elektricni
udar i uzrokovati kratki spoj.

Svim je postupcima zajednicko to Sto se, medu ostalim, radi radne sigurnosti i zastite

Zivotinja te radi preventivne zastite od pozZara prije montiranja i kabliranja svakako valja

pridrzavati sljedeceqg:

* Elektri¢no instaliranje, priklju€ivanje i stavljanje u pogon elektricnih komponenata
smiju obaviti samo kvalificirani elektriCari.

Definicija
Kvalificirani elektriCar osoba je koja na temelju svoje

kvalificiranog o . o .
struCne izobrazbe, svojeg znanja i iskustva te poznavanja

elektri¢ara: R . jatis va .
(sukladno normi DIN VDE primjenjivih propisa moze procijeniti dodijeljene zadatke i
1000-10) prepoznati moguce opasnosti.

* Napomene i specifikacije spojnih shema i dokumentacije postrojenja.
» Sljede¢i medunarodni propisi:

— |IEC 60364-4-41 / VDE 0100-410

— |EC 60364-5-51 / VDE 0100-510

— |EC 60364-5-52 / VDE 0100-520

Ny, X Sustavi za napajanje / Operatora prirucnik
ﬁ/» qu Dutchman Izdanje: 05/2017 M 0014 HR
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— IEC 60364-7-705 / VDE 0100-705

* Vazeca nacionalna pravila, propisi i norme koje se ti€u ispravnog pripremanja
elektricnog sustava.

2.10 Sigurnosni uredaji

Opasnost od ozljeda i smrtna opasnost
Neispravni ili demontirani sigurnosni uredaji mogu izazvati
teske ozljede ili smrt!

) |. Sigurnosni se uredaji u pravilu ne smiju demontirati ili stavljati
izvan funkcije.

* Ako se sigurnosni uredaji oStete, morate postrojenje odmah
staviti izvan pogona. Glavnu sklopku morate blokirati u nultom
polozaju i ukloniti oStecenja.

UPOZORENJE

* Provjerite nakon svih radova na postrojenju i prije ponovnog
stavljanja u pogon jesu li svi sigurnosni uredaji ispravno
montirani i u funkciji.

Sustavi za napajanje / Operatora prirucnik Ny, X
Izdanje: 05/2017 M 0014 HR ﬁé qu Dutchman
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2.11 Opasnosti koji proizlaze iz nepridrzavanja sigurnosnih uputa

Nepridrzavanje ovih uputa moZe uzrokovati ozbiljno ugrozavanje Zivota i zdravlja
osoba ili okoliSa i materijalne Stete i vodi gubitku svih prava na odStetu. Konkretno,
nepridrzavanje ovih uputa moze dovesti do:

e greSke na vaznim funkcijama postrojenja
e greSke na propisanim metodama odrzavanja

e ugrozZavanja osoba uslijed elektri¢nih i mehanickih utjecaja.

Sustavi za napajanje / Operatora prirucnik

& €=
fﬁ% qu Dutchman Izdanje: 05/2017 M 0014 HR
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3 Opis sustava

Osim dostatne opskrbe krmnom smjesom vrlo je vazna opskrba zivotinja svjezom,
Cistom pitkom vodom. Pritom voda mora biti na raspolaganju u dostatnoj koli€ini, bez
oneciSc¢enja i lako dostupna.

Te zahtjeve ispunjavaju razni sustavi pojilica tvrtke Big Dutchman s modernim
pojilicama s niplama i okruglim pojilicama.

Visece ili stojeCe pojilice s niplama moguce je lako povlaciti uznim vitlom do ispod
stropa zgrade. Time se znatno olakSava useljavanje i iseljavanje Zivotinja te CiS¢enje
zgrade.

Sustav pojilica s niplama:

* Regulator tlaka ili kuglasti spremnik s napravom za ispiranje

* Cijev s raznim izvedbama nipli (ovisno o proizvodnom cilju)

e Zakretno odzracCivanje ili automatsko odzracivanje ispiranja s prikazom razine vode
e Sustav za vjeSanje

« Zica protiv sjedenja

Pribor za pojilice:
e Jedinica za priklju€ivanje vode s vodomjerom (mehanickim ili elektroni¢kim)
* Medikator

* Spremnik za mijeSanje lijekova

Okrugle pojilice:
Big Dutchman osim pojilica s niplama nudi i okrugle pojilice Jumbo-B (brojleri), Jumbo-
T (Turkey=pure), Jumbo-J (Junior) i Jumbo 98.

Te okrugle pojilice moguce je postaviti tako da stoje ili vise. One su stoga jednako
prikladne za male i za velike Zivotinje.

Zbog uskog vodenog mlaza uzduz zvona on se manje prlja, a voda ne mozZe prskati
izvan ruba posudice.

Osim toga moguce je uporabiti i pojilice za pilice (zvonaste pojilice) i pojilice za pera
Minimaster s priklju¢nim materijalom ili bez njega.

Sustavi za napajanje / Operatora prirucnik Ny, X
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Opis sustava

3.1 Preporuéeni broj zivotinja po nipli

Objasnjenje skraéenica: TZ= tiedan Zivota / ZV= Ziva vaga

nipla Top- 45/30-360 L4077 s navojem (Sifra br.: 30-00-3207)
Brzina protoka [ml / min] | KoriStenje Broj zivotinja po nipli
okomito vodoravno Srednja Europa Vruéi predjeli
brojleri (<2,3kg ZV) 12-15 8-10
brojleri (2,3kg ZV) 8-12 6-8
roditelji brojlera (0-18. TZ) 10 8
45 30 roditelji nesilica (0-18. TZ) 12-16 9-12
mlade kokosi 12-16 9-12
uzgoj pataka (<3. TZ) 25-30 19-23
tov pataka (<3 kg ZV) 8-12 6-9
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nipla Top- 80/40-360 L4022 s navojem (Sifra br.: 30-00-3419)
Brzina protoka [ml / min] |KoriStenje Broj zivotinja po nipli
okomito vodoravno Srednja Europa Vruci predjeli
brojleri (<2,3kg ZV) 20-25 15-19
brojleri (2,3kg ZV) 15-18 11-14
roditelji brojlera (0-18. TZ) 10 8
80 40 roditelji brojlera (0- 64. TZ) 8-10 6-8
roditelji nesilica (0-18. TZ) 12-16 9-12
mlade kokosi 12-16 9-12
uzgoj pataka (<3. TZ) 25-30 19-23
tov pataka (<3 kg ZV) 8-12 6-9
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Nipla 10-4610-40/30-360°naranéasta (Sifra br.: 30-00-3250)
Brzina protoka [ml/ min] |KoriStenje Broj zivotinja po nipli
okomito vodoravno Srednja Europa Vruéi predjeli
brojleri (<2,3kg ZV) 12-15 8-10
45 30 brojleri (2,3kg ZV) 8-12 6-8
mlade kokosi 12-16 9-12
100

Brzina protoka (ml / min)

0 10 20 30 40

Vodeni stupac (cm)
* Podignuto ** Nagnuto

Ny, X Sustavi za napajanje / Operatora prirucnik
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nipla Top- 80/40-360 narandasta L4024 s navojem (Sifra br.: 30-00-3414)
Brzina protoka [ml / min] |KoriStenje Broj zivotinja po nipli
okomito vodoravno Srednja Europa Vruci predjeli
brojleri (<2,3kg ZV) 20-25 15-19
brojleri (2,3kg ZV) 15-18 11-14
80 40 roditelji brojlera (0-18. TZ) (10)2 (8)2
roditelji nesilica (0-18. TZ) (12-16)2 (9-12)2
()? = bolje 30-00-3419 mlade kokosi 12-16 9-12
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Opis sustava

Niple Combi Master- 45/35-360 naranéasta L4050 s navojem (Sifra br.: 30-00-3570)

Brzina protoka [ml/ min] |KorisStenje Broj zivotinja po nipli
okomito vodoravno Srednja Europa Vruéi predjeli
brojleri (<2,3kg ZV) 20-25 15-19
brojleri (2,3kg ZV) 15-18 11-14
45 35 roditelji brojlera (0-18. TZ) 8-10 6-8
roditelji nesilica (0-18. TZ) 10-12 8-10
mlade kokoSi 10-12 8-10
A
140 __— 7mm
130 — //  Bmm
120 ///”'/ _ 5mm
110 _— _ amm
/'/7 ,-/’
1007 — — 3mm
- 90 ///’/ /1/“’:;:; . 2mm
——————im
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£ 60 —
~— - —
g 50 - /// _—
S | —
o % —
o 30 —
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0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60
Vodeni stupac (cm)
** bo¢no aktiviranje
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Niple SaniStar 4,5-45/30-360 naranéasta L4015-02 uti¢éna/sedlasta (Sifra br.: 30-61-5000)

Brzina protoka [ml / min] |KoriStenje Broj zivotinja po nipli
okomito vodoravno Srednja Europa Vruci predjeli
45 30 brojleri (<2,3kg ZV) 12-15 8-10
roditelji brojlera (0-18. TZ) 10 8
75 - Tmm &mm 5mm 4 mm 3mm 2 mm
70 1
65
60 4
55 1
= 50 4
E 45 1 1 mm
=~ a0
é 35 4
® 30 4
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@© 15 4
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Vodeni stupac (cm)

** bo€no aktiviranje
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Nipla navojna 50/- 4071 s navojem (Sifra br.: 30-00-3107)

Brzina protoka [ml/ min] |KoriStenje Broj zivotinja po nipli
Srednja Europa Vruéi predjeli
50 Nesilice 8-10 6-8
Roditelji nesilica (18.-72. 8-10 6-8
TZ)
A
120 — __ 4mm
110 — _—  _— 3mm
/'/ ,.—”_t---
100 + " __—— 2mm
- ] _— 1mm
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60
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Nipla navojna 100/- 4001 s navojem (Sifra br.: 30-00-1026)
Brzina protoka [ml / min] |KoriStenje Broj zivotinja po nipli

Srednja Europa Vruéi predjeli
90-100 Nesilice 8-10 6-8
Roditelji brojlera (18.-64. 8-10 6-8
TZ)

200 _— 4mm
190 7 — _ 3mm
180 _—" _~ 2mm
170 -~ _—~ 1mm
160 "

150 |
140
130
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Brzina protoka (ml / min)
5 3G
|
AN

Vodeni stupac (cm)
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Opis sustava

Nipla za purane L4070 (Sifra br.: 30-61-5350)

Brzina protoka [ml/ min] |KoriStenje Broj zivotinja po nipli
Srednja Europa Vruéi predjeli
uzgoj purana 30-40
180-200 tov kokosi 25-30
tov pijetlova 20
A
360 T
— 320 __—
= -
é 280 > _—
E 240 - ////,/‘
- 200 — -
© /./
X 160 -
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o 120 —
o
T 80
E 40
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Vodeni stupac (cm)

** bo€no aktiviranje

'} Big Dutchman
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3.2 Namjenska uporaba

Big Dutchman pojilice s niplama i okrugle pojilice namijenjene su iskljuCivo za
uobi€ajenu primjenu u uzgoju peradi za opskrbu pili¢a, mladih kokoSi, nesilica i purana
svjezom, Cistom pitkom vodom.

Postrojenje Big Dutchman smije se upotrebljavati samo u skladu s njegovom
namjenom.

Svaka uporaba koja nadilazi navedeno smatra se nenamjenskom. Za Stete nastale
uslijed toga proizvoda¢ ne preuzima odgovornost, rizik snosi isklju€ivo korisnik. U
uporabu u skladu s namjenom spada i odrzavanje pogonskih uvjeta, uvjeta za
odrzavanje i montazu propisanih od strane proizvodaca.

3.3 Sprje€avanje razumno predvidljivih pogresnih primjena

Sljedec¢e primjene sustava pojilica tvrtke Big Dutchman nacelno nisu dopustene i
smatraju se pogreSnim primjenama:

* Napajanje drugih vrsta zivotinja osim peradi.

* Pojenje zivotinja nekim drugim tekuc¢inama osim pitke vode.
Iznimka: Dodatci i lijekovi koji se obi¢no daju preko sustava pojilica.

* Primjena sustava na otvorenom.

* Kod objesenih linija pojilica: PovlaCenje ili premjeStanje drugih tereta osim same
linije pojilica.

Pogresne primjene vode iskljucenju jamstva od strane Big Dutchman.

Rizik koji proizlazi iz pogresne primjene snosi isklju€ivo vlasnik postrojenja!

Sustavi za napajanje / Operatora prirucnik Ny, X
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4 Kvaliteta i uzimanje vode

4.1 Parametri i grani¢ne vrijednosti za kvalitetu vode

Parametar Jedinica Preporuéena |Napomene

graniéna
vrijednost

Ukupan broj koli¢ina/ml 100

bakterija

Koliform bakterije |koli¢ina/ml 0

Nitrat mg/l 25 Vec i vrijednost izmedu 3 i 20 mgl/l mogu
ometati razvoj.

Nitrit mg/l 4 -

Klorid mg/| 250 Vec i vrijednosti oko 14 mg/l mogu biti
Stetne ako je vrijednost natrija visa od 50
mg/l.

Bakar mg/l 0,6 Vide vrijednosti uzrokuju gorak ukus.

Olovo mg/| 0,02 Vise vrijednosti su otrovne.

Natrij mg/I 50 Vrijednosti iznad 50 mg/I pri visokim
vrijednostima klorida ili sulfata uzrokuju
|08 razvo;.

Sulfat mg/I 240 Vise vrijednosti uzrokuju proljeve. Pri
visokim vrijednostima klorida ili
magnezija iznad 50 mg sulfata/l ometa se
razvoj.

Cink mg/l 1,5 ViSe vrijednosti su otrovne.

4.2 Parametri i grani¢ne vrijednosti prikljuéne jedinice i sustava

pojilica
Parametar Jedinica |Preporucena Napomene
graniéna
vrijednost
Veli€ina zrna netopivih Mm <60 Izvan toga potreban
Cestica i lebdecih tvari je filtar
pH-vrijednost 6,5-8,5
Ukupna tvrdoca mmol/I <20
Kalcij mg/| <100
Magnezij mg/| <50
Zeljezo mgl/l <0,2
Mangan mg/I <0,05
B . Sustavi za napajanje / Operatora prirucnik
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4.3 Uzimanje vode od strane peradi i potrebna brzina protoka u
ovisnosti o uzimanju krmne smjese i porastu temperature u

peradnjaku
650 162,5
600 A35°Cl | 150,0
550 /A/ 137,5
500 / I 300(;}— 125,0 %
) I 3
S 450 125 ©
° ’ =]
2 A :
25°C -
= 400 / /] 1000 <
g / =
g 350 / I A120°C 87,5 %
P / /{ 15°C o
2 300 / A 10°Cl | 75,0 o
/ ’ ©
= 4 £
2 J/ gl 5
B 250 / . 62,5 S
: 7.4l :
E 200 / / = /V I 50,0 ‘g
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5 150 / //% | 37,5 :
//7¢ | | ~ s
S
100 7 A, | | 25,0
7 EIR N FIEl
50 12,5
I I
0 | l 0,0
0 25 50 75 100 125 150 175 200
Uzimanje krmne smjese [g / po zivotinji / po danu]
1 |=npr. mlada kokos 18. tjedan; 1,5 kg zive vage
2 |=npr. nesilica; 2,0 kg Zive vage (ZV); 90% nesivost (N)
3 |=npr. roditeljska jedinka brojlera za tov; 3,4kg Zive vage (ZV); 84% nesivost (N)

Sustavi za napajanje / Operatora prirucnik Ny, X
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4.4 Uzimanje vode i potrebna brzina protoka u ovisnosti o uzimanju
krmne smjese i porastu temperature u peradnjaku kod pili¢a za

tov
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A= vrijeme / B=temperatura/ C=uzimanje krmne smjese

[dani tova] [°C] [g / po zivotinji / po danu]
1 |= porast temperature 5°C
2 |= porast temperature 10°C
3 |= porast temperature 15°C
4 |=npr. brojler za tov; 1,5kg Zive vage (ZV); 35. dan
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5 Postupak drzanja brojlera

Veli€ina zivotinja, temperatura i drugi faktori mogu utjecati na idealna namjestanja
visine pojilica i tlaka vode.

U zimi je preporucljivo opéenito namjestiti nizi tlak jer se rasprskana voda teZe susi.
* Mokra stelja moze imati sljedece uzroke:
— Pqjilice s niplama ili okrugle poijilice vise prenisko ili previsoko
- Prilagodite visinu
— Tlak vode je previsok

- Prilagodite tlak

5.1 Prije useljavanja pilica (opskrba vodom s pomocu pojilica s
niplama)

I]%; Pravilan razmak od poda do niple temelji se na prirodnom uspravnhom
drzanju zivotinja prilikom napajanja.

* Pobrinite se za to su linije za vodu ispravno postavljene, cca 60-90 cm udaljene od
linija za krmnu smjesu.

* Pobrinite se za to da je debljina nipli ispravna. Vidi napomene za planiranje.

* Provjerite pusteni umetak. Po potrebi ga isperite ili zamijenite.

* Ujednadite linije za vodu prema podu zgrade.

* Poravnajte piljevinu ispod linija za vodu, uklonite poviSenja/udubine.

* Namijestite liniju pojilica na ispravnu visinu za jednodnevne pilice.

* Pobrinite se za to voda dolazi iz svake pojilice i da time zrak struji van iz paoijilica.

* Nekoliko minuta prije useljavanja Zivotinja ru¢no aktivirajte niple (npr. Cistom
metlom) kako bi se na potisnicima nipli stvorile kapljice.

* Namijestite intenzitet svjetlosti prema specifikacijama uzgojnog poduzeca.

Sustavi za napajanje / Operatora prirucnik Ny, X
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5.2 Useljavanje pili¢a

Stavite pilice ispod linija za vodu, ne ispod grijaca.
Pobrinite se za to da su potisnici nipli na visini o€iju Zivotinja.
Dvaput provjerite postoji li voda u cijelom postrojenju.

Nakon 48 sati podignite liniju pojilica toliko da su potisnici nipli na visini glave
Zivotinja.

5.3 Prolaz tova

Provjerite filtarski sustav, po potrebi zamijenite filtarski ulozak.
Namjestite tlak linije za vodu i visinu pojilica prema dobi i veli€ini Zivotinja.

Tlak vode mora biti $to je moguce visi, a da se stelja ne zamoci. Tijekom zimskih
mjeseci namjestite nizi tlak kako bi pod ostao suh.

Povecajte najmanje dvaput tjedno visinu pojilica toliko da Zivotinje piju s donjeg
ruba potisnika (zatika nipli).

Dajte lijekove i dodatak klora samo pri maksimalnoj potrosnji vode u brojlerskim
peradnjacima.

Pobrinite se za to da u nejednolikom jatu i manje Zivotinje mogu piti.

5.4 Nakon prolaza

Isperite linije za vodu visokim tlakom kako biste uklonili moguée ostatke.

ispraznite linije za vodu ako je moguée smrzavanje.

) - Sustavi za napajanje / Operatora prirucnik
& Big Dutchman
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6 Rukovanje

6.1 Pripreme

e Ulazni tlak (normalni tlak) na mjestu ugradnje mora biti izmedu 1,5 i 6 bara.

* Osnovna oprema prikljune jedinice mora sadrzavati filtar vode, vodomijer, reduktor
tlaka i konzolu.

* Filtar vode mora biti priklju€en ispred svih ostalih sklopova kako bi ih Stitio od
onecisScenja.

* Voda za apliciranje otopine lijeka mora biti dostavljana. Moguénost uzimanja vode
(izlazni pipac) time je razmjesten iza filtra vode.

* Ako se rabe tesko topivi lijekovi, radi zastite nipl pojilica preporucujemo dodatan
filtar iza medikatora. U tu svrhu moguce je uporabiti kombinaciju reduktora tlaka i
filtra. Za naknadno opremanje moguce je uporabiti i filtar izmedu mimovoda i
reduktora tlaka.

* Reduktor tlaka mora biti razmjeSten kao posljednji sklop ispred regulatora tlaka
linije pojilica kako bi ondje stvarao konstantan predtlak neovisan o protoCnoj
koli€ini.

* Kod spremnika s plovkom i kuglastih spremnika koji rade potpuno neovisno o
predtlaku zadatak je reduktora tlaka ograniCavati tlak vode na maksimalno 3 bara.

I]%D Prelijevanje vode te njezino mijeSanje s prasinom i ostacima krmne
smjese moze uzrokovati klizanje. Uklonite mjesta propustanja.

6.2 Temperature vode za pice

Temperatura vode: |Reakcija zivotinja:
10 °C-15°C - Optimalno uzimanje vode
>30 °C - Smanjeno uzimanje vode
>44°C - Odbijanje uzimanja vode
Sustavi za napajanje / Operatora prirucnik Ny, X
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6.3 Prije useljavanja - kod opskrbe vodom s pomoc¢u okruglih pojilica

Kako bi se postigla optimalna opskrba vodom, razinu vode valja odrzavati
na visini leda zivotinja.

I]%D Naknadno reguliranje visine pojilica potrebno je na poCetku tova jer se uze
za vjeSanje okruglih pojilica malo rastegne. Ono se isto tako rasteze
prilikom zagrijavanja zgrade.

* Prije poCetka tova provjerite razinu vode u balasthom spremniku. Po potrebi dolijte
vodu do Cepa u balastnom spremniku.

* Namijestite razinu vode kotaCicem za namjeStanje na ventilskom kucistu (A) na
ovjesnoj poluzi (B) i namjestite protumaticu (C).

I]%D Pazite da zaporni zasun (D) bude otvoren.

* PodeSavanje visine okruglih pojilica vrsi se na ovjesnom uzetu (E) pomocu
zatezacCa za ovjesno uze (F).

e Po potrebi se u okrugle pojilice Jumbo-B tijekom faze uzgoja moze uloziti dodatni
prsten za pilice Jumbo-B.

Ny, X Sustavi za napajanje / Operatora prirucnik
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6.4 Namjestanje visine pojilica s niplama

Vazno:

Pobrinite se za to da se pojilice namjeste prema dobi i veli€ini zivotinja.

Pojilica s niplama
bez posude za prikupljanje s posudom za prikupljanje
1. tjedan

[dimenzije u
cm]

2-3. tjedan

[dimenzije u
cm]

12-20

3-6. tjedan i
starije
[dimenzije u
cm]

33-45
20-30

Sustavi za napajanje / Operatora prirucnik Ny, X
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Namjestanje pojilice s niplama za brojlere:
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Vazno:

|zbjegavajte padove i neravnine!

Sustavi za napajanje / Operatora prirucnik
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6.5 Kompletna linija pojilica s niplama

Upozorenje:
Prikljuénu jedinicu
zastitite od smrzavanja!

1. Reduktor tlaka (1) na manometru jedinice za priklju€ak vode podesite na 1,5 do 3
bara.

2. Regulator tlaka linije s niplama podesite na Zeljeni vodeni stup (prema tablici u
poglaviju 6.8).

3. Cijev s niplama po cijeloj duljini peradnjaka objesite na pravilnu visinu i ispitajte sve
niple. Uklonite mjesta propustanja.

4. Obavezno izbjegavajte neravnomjernu raspodjelu stelje kod cijevi s niplama.
5. Cijev s niplama ne smije imati pad, jer inaCe dolazi do porasta tlaka.

6. Regulator tlaka i visinu cijevi s niplama tijekom razdoblja uzgoja treba kontinuirano
naknadno podeSavati.

7. Nakon montaze, medikacije i €iS¢enja peradnjaka, cijevi s niplama treba isprati
odgovaraju¢im sredstvima. Cijevi s niplama uvijek ostavite dobro napunjene
vodom, kako bi se sprijecilo isuSivanje i lijepljenje nipli.

8. Pri opasnosti smrzavanja: Vodu u potpunosti ispustite.

9. PridrZzavajte se propisa o uporabi medikatora.

Sustavi za napajanje / Operatora prirucnik Ny, X
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6.6 Jedinice za priklju€ivanje vode

6.6.1 Ulazni tlak/ izlazni tlak (radni tlak)

A=Ulazni tlak mora na lokaciji ugradnje iznositi izmedu 1,5 i 6 bara.

B=lzlazni tlak (tlak koji je prikazan na manometru kombinacije reduktor tlaka-filtar) ne
smije prekoragciti 3 bara.

1,5-6 bar

6.6.2 Nazivni promjeri/ koli€ine protoka

Priklju€ne jedinice mogu se isporuciti s nazivnim promjerima od 34", 1" i 174"

Svi spojni elementi (T-komadi, dvostruke niple) izradeni su od PVC-a te su stoga
optimalno zasti¢eni od korozije.

Brzine protoka leze izmedu 12/20 I/h i 20001/h do 8000i/h

Maksimalne brzine/koli€ine protoka ovise o o doti€chom nazivhom promjeru priklju¢ne
jedinice:

Nazivni Min. brzina protoka (I/h) Maks. brzina protoka (I/h)
promjer (")
" 12/20 2000
1" 500 6500
174" 500 8000

6.6.3 Moguénosti opremanja

Jedinice za prikljuCak vode mogu se individualno prilagoditi doticnim lokalnim
datostima, pomocu:

» perivih svjecastih filtara (standardna verzija, samo %4")
» filtra za vodu s povratnim ispiranjem (specijalna verzija)
* mehanickih vodomjera (mehanic¢ka verzija)

* Vodomijera s kontaktom za priklju¢ak na upravljacko racunalo (elektronska verzija).

Ny, X Sustavi za napajanje / Operatora prirucnik
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6.6.4 Filtar za povratno ispiranje

Cista voda nema samo presudan utjecaj na rast Zivotinja, nego i na

I]%D funkcioniranje sustava poijilica. Filtar za vodu / povratno ispiranje pritom je
vazan element.

Vazno:
Odmah otklonite neispravnosti filtra za povratno ispiranje.

Filtar za povratno ispiranje namijenjen je iskljuCivo za opskrbu Zivotinja
vodom. Svaka druga uporaba ili uporaba koja nadilazi navedenu smatra
se nenamjenskom.

Za CiSCenje plasticnih dijelova ne rabite sredstva za CciS¢enje koja
sadrzavaju otapala.

Na podrucju s UV zra€enjem ili parama otapala filtar za povratno ispiranje
u ovoj izvedbi nije moguce rabiti.

6.6.4.1 Filtar za vodu %" 3,5 cbm/h mE za ruéno ¢€iSéenje

Kod razlike tlaka vecCe od 1 bara, filtarski element potrebno je ru¢no Cistiti. U tu svrhu
upotrijebite Cistu vodu.

Tehni€ki podaci i prikljuéne dimenzije:

Priklju¢ni navoj [incal]: Ya"
Maks. temperatura vode [°C]: 45
Radni tlak [bar]: 1,5-7
Nazivni protok [l / h] (delta p=0,2 bar): 2500

Sustavi za napajanje / Operatora prirucnik
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Rukovanje

Poz. | Koli¢ina Kod br. Opis
30-00-3871 | Filtar vode 3/4" 3,5 cbom/h mE
sadrzava sljedece:
1 30-00-3887 | Odusni vijak za poklopac
2 Brtva za odusni vijak
3 30-00-3888 | Poklopac filtra vode 3/4" (30-00-3871)
4 30-00-3872 | Brtva bijela za filtarski segment 30-00-3684
5 30-00-3684 | Filtarski ulozak CFS kompl. za filtar vode 30-00-3671/-
3871/
sadrzava poz. 6-8:
6 30-00-3876 | ReSetkasti segment za filtarski segment (30-00-3684)
7 30-00-3685 | Filtarska mrezica za filtarski segment (30-00-3684)
8 Vij€ani spoj za filtarski segment (30 00 3684)
9 30-00-3686 | Prstenaste brtva za filtar vode 3/4" (30-00-3871)
10 30-00-3874 | Kontrolno okance za filtar vode 30-00-3871 & 30-62-3601
1" 30-00-3875 | Preturna matica za kontrolno okance (30-00-3874)
@ B_ D teh Sustavi za napajanje / Operatora prirucnik
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6.6.4.2 Filtar za povratno ispiranje za ruéno ¢is¢enje

I]% | za vrijeme povratnog ispiranja moze se uzimati filtrirana voda.

Poz. | Koli¢ina Kod br. Opis
1 30-61-3679 | Filtar za ponovno ispiranje DUO FRII 3/4" bez manometra
2 30-61-3678 | Filtar za ponovno ispiranje DUO FRII 1" bez manometra

« Cicenje filtra vr$i se automatski, kad je ispusna slavina otvorena. Za protustrujno
(povratno) ispiranje potreban je ulazni tlak od najmanje 1,5 bara.

* Interval povratnog ispiranja ovisi o stupnju oneciS¢enja vode. Povratno ispiranje
mora se provesti najmanje svaka 2 mjeseca odgovarajuce DIN 1988, dio 8.

Odvod vode od povratnog ispiranja:

I]g Voda od povratnog ispiranja mora se odvoditi tako da ne dolazi do
povratnog zastoja. (mora biti osigurano slobodno otjecanje u podni odvod
ili prikladni spremnik)

Informacije o montazi i rukovanju pogledajte u dokumentaciji prilozenoj uz ureda.
Postupak ispiranja:
*  Okrenite kuglasti ventil filtarske posude nadesno.

* Nakon zavrSetka postupka ispiranja okrenite kuglasti ventil nalijevo.

Sustavi za napajanje / Operatora prirucnik Ny, X
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vaw »

6.6.4.3 Protustrujni filtar za automatsko €iSéenje

I]% | za vrijeme povratnog ispiranja moze se uzimati filtrirana voda.

Poz. | Koli¢ina Kod br. Opis
1 30-62-4025 | protustrujni filtar DUO FR 3/4" kompl. s manometrom &
prikljuéni mat. PVC
2 30-62-4125 | protustrujni filtar DUO FR 1" s manometrom & prikljucni
mat. PVC
3 30-62-4225 | protustrujni filtar Drufi Max 1 1/2" kompl. s manometrom &
prikljuéni mat. PVC

« Ciséenje filtra vri se automatski, kad je ispusna slavina otvorena. Za protustrujno
(povratno) ispiranje potreban je ulazni tlak od najmanje 1,5 bara.

* Interval povratnog ispiranja ovisi o stupnju onecis¢enja vode. Povratno ispiranje
mora se provesti najmanje svaka 2 mjeseca odgovarajuc¢e DIN 1988, dio 8.

Tehni€ki podaci i prikljuéne dimenzije:

Priklju€ni navoj [ingal: Ya" 1" 11/2"
Maks. temperatura vode [°C]: 40

Radni tlak [bar]: 1,5-16

Nazivni protok [I / h] (delta p=0,2 bar): 2700 3600 10000

Jr‘flf'lil\rll
i
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Odvod vode od povratnog ispiranja:

ﬂ%b Voda od povratnog ispiranja mora se odvoditi tako da ne dolazi do
povratnog zastoja. (mora biti osigurano slobodno otjecanje u podni odvod
ili prikladni spremnik)

Izvodenje povratnog ispiranja:

Povratno ispiranje potrebno je,

@ - prema propisima doti¢ne zemlje korisnika (normalno: najmanje svaka 2
mjeseca)

- ako razlika tlaka izmedu manometra A i B iznosi viSe od 0,5 bara.

1. Otvorite kuglasti ventil okretanjem gumba za povratno ispiranje (1). Time se
pokrecCe postupak povratnog ispiranja.

2. Doniji dio filtra 2x okrenite za 360° (od prstena iznad gumba za povratno ispiranje).

3. Kuglasti ventil nakon oko 15 sekundi ponovno zatvorite. Kod jako oneciséenog
filtra moze biti potrebno dulje trajanje povratnog ispiranja.

4. Pomocu memorijskog gumba (2) moze se ruCno zabiljeziti sljedeéi termin za
trajanje ruénog ispiranja (mjeseci se mogu namjestiti od 1-12).

6.7 FlushControl - raunalno regulirana naprava za ispiranje

Informacije o rukovanju i prikljuivanje raCunalno regulirane naprave za ispiranje
"FlushControl" pogledajte u priloZzenom priru€niku za uporabu.

Sustavi za napajanje / Operatora prirucnik Ny, X
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6.8 Regulator tlaka

Fleksibilni ulazni tlak od 0,3 bar do maksimalno 3 bar.

Brzina protoka [l / h]

2000
| pu—
1600 |
1200 ]
L~
800 //
400 /
0 "
0.0 0,5 1,0 1.5 2,0 2,5 3,0 3,5
Ulazni tlak [bar]

Sirok spektar prilagodljivog izlaznog tlaka radi prilagodavanja tlaka vode na
niplama za pojenje u ovisnosti o dobi i masi zivotinja. Kontinuirano reguliranje od
0-100 cm vodenog stupa (= 0 - 0,1 bar).

Namijesteni izlazni tlak na regulatoru tlaka ne ovisi o ulaznom tlaku. To znaci da ako
npr. prilikom promjene dana i noc¢i ulazni tlak poraste ili padne zbog kolebanja
koli¢ine uzimanja, to kolebanje ne prenosi se na vodeni stup (tlak) linije pojilica s
niplama.

Protoéne koli¢ine od 200-2000 I/h u ovisnosti o ulaznom tlaku jamce brzu
opskrbu vodom, naroc€ito nakon restrikcijske faze.

Precizno podeSavanje izlaznog tlaka moguce je pomocu regulacijskog kotacica.
Pritom se istovremeno vrSi kontrola tlaka vode posredstvom kugle-plovka u
fleksibilnoj odzra€noj cijevi.

Ugradeni sustav za ispiranje. Nakon pola okreta ventila za ispiranje cjelokupni
ulazni tlak koristi se za ispiranje cijevi s niplama. Visoka brzina (koli€ina) protoka
jamci, da ¢e se iz cijevi s niplama isprati svi ostaci.

) - Sustavi za napajanje / Operatora prirucnik
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6.8.1 Tehnicki podaci

Ulazni tlak: 0,3 do maksimalno 3 bar
Podesivi vodeni stup: 0 do 100 cm
Brzina protoka: 200 do 2000 I/h

ISy

Maksimalni ulazni tlak na regulatoru tlaka ne smije prekoraciti. Visi ulazni
tlak vodi, osobito ako se nakon restrikcije vode prazni vodovi brzo
ponovno pune vodom, do ostecenja regulatora tlaka.

Za besprijekornu funkciju regulatora tlaka potrebno je uzeti u obzir sljedecée

tocke:

» Stalna kontrola kvalitete vode, posebno na sadrzaj Zeljeza i kamenca.

e Umetnite filtar za vodu s dostatnim otvorom i brzinom protoka.

e Ulaznit
od3m

lak izmedu 0,3 i 3 bar. Kod visokog spremnika to odgovara minimalnoj visini
iznad regulatora tlaka.

* Ne koristite agresivna sredstva za CiSCenje / kiseline, itd.

6.8.2 Podesavanje vodenog stupa

1. Na crvenom regulacijskom kotaci¢u (A) na donjoj
strani regulatora tlaka namjesta se Zeljena visina
vodenog stupa.

2. Smijer okretanja za rastuci, odn. padajuci vodeni stup
oznacen je na kucistu regulatora tlaka s + i - (B).

Sustavi za

napajanje / Operatora prirucnik @ B-
A Big Dutchman
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6.8.3 Ruéni postupak ispiranja

Prije aktiviranja postupka ispiranja namjestite odzraCivanja na kraju linije pojilica na
"Ispiranje" (vidi pog. 9.3)!

1. Rucni postupak ispiranja aktivira se crvenom
okretnom polugom (C) bo&no na regulatoru tlaka.

2. Okrenite polugu (C) za 180°. Kuglica u odusnoj cijevi
(D) prilikom ispiranja brtvi odusnu kapu.
Trajanje: 5 minuta ili manje po liniji

3. Kako biste zavrsili postupak ispiranja, postavite
okretnu polugu (C) natrag u pocetni polozaj.

4. Namjestite odzracivanje na kraju linije pojilica
ponovno na normalno funkcioniranje.

6.8.4 Automatski postupak ispiranja

Rukovanje automatskim odzracivanjem ispiranja pogledajte u prirucniku "Automatsko
ispiranje", Sifra br. 99-94-0658

Ny, X Sustavi za napajanje / Operatora prirucnik
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6.9 Kuglasti spremnik

1. Kontrolirajte dovod vode i CistoCu vode. Eventualno ocistite centralni filtar za vodu.

2. Provjerite tlak vode dovoda. Maks. dopusteni ulazni tlak za kuglasti spremnik
iznosi 3 bara.

6.9.1 Postupak ispiranja
Prije aktiviranja postupka ispiranja namjestite odzraCivanja na kraju linije pojilica na
"Ispiranje" (vidi pog. 9.3)!

Kuglasti spremnik moze se u nekoliko koraka pripremiti za ispiranje, bez prekida
dovoda vode.

1. Deblokirajte sigurnosni stremen (A) na
kuglastom spremniku.

2. Pritisnite crveni brtveni element (B) prema
dolje i zakrenite ga za 90° nadesno do
granicnika.

Postupak ispiranja je aktiviran.

1. Zakrenite crveni brtveni element (B) za 90°
nalijevo do grani¢nika, a zatim ga povucite
prema gore.

2. Postupakispiranja je zavrSen. Brtveni element
je u "parkirnom polozaju". Tlak u kuglastom
spremniku se snizava. (cca 30 sekunda)

3. Zakrenite brtveni element (B) za 30° nadesno
do grani¢nika, a zatim ga povucite prema
gore.

4. Blokirajte sigurnosni stremen (A).

Kuglasti spremnik je u normalnom nacinu
rada.

Sustavi za napajanje / Operatora prirucnik Ny, X
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6.10 Davanje lijekova preko vode u cijevima s niplama

Lijekovi koji sadrze masnoce i ljepljivi su ne smiju se prilikom davanja lijekova stavljati
u vodu u vodovima s niplama.

Svi lijekovi koji se smiju primjenjivati moraju biti topivi u vodi.

Doziranje i priprema lijekova mora uslijediti izvan sustava u posudi uz snazno
mijeSanje.

Potrebno je obratiti pozornost na potpuno razlu€ivanje lijekova u vodi. Kad prema
propisu dozirana i mijeSana pitka voda gotova, moZze se uliti u spremnike s plovkom.

Automatsko doziranje lijekova vrSi se primjenom dozatora lijekova tvrtke
BigDutchman.

Lijekovi koji sadrze mast moraju se davati posredstvom krmne smjese. Doziranje i
raspodjela lijekova preko krmne smjese opcenito ima vise prednosti. To doziranje je
preciznije i dodjela za svaku zZivotinju je pouzdanija.

Ny, X Sustavi za napajanje / Operatora prirucnik
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6.10.1 Spremnik za mijesanje lijekova

Mijesanje lijekova moze se provesti:

* ru¢nim mijeSanjem u prikladnom spremniku za mijeSanje lijekova ili

* spremniku Big Dutchman za mijeSanje lijekova 60 | s pumpom za luZine.

Znacajke spremnika za mijesanje lijekova 60 | s pumpom za luzinu (A):

SprjeCava izdvajanje jednom izmijeSanih
preparata.

Osigurava temeljito mijeSanje u
intervalnom pogonu, bez unistavanja
preparata, cjepiva i vitamina zagrijavanjem.

Ugradeni ventil s plovkom osigurava
potroSnju sredstva bez ostataka i za
automatsko ispiranje medikatora po
zavrSetku medikacije.

Koli€ina vode puni se preko prikljucka za
punjenje (D). Cim je zadana koligina

postignuta, dovodno crijevo prebacuje se na priklju¢ak ventilom s plovkom (C).

* Tekucina za medikaciju se posredstvom postojeCeg dozatora lijekova postotno

usisava u vod vode pod tlakom. U poklopcu spremnika za mijeSanje lijekova

predviden je otvor za usisno crijevo (E) postojec¢eg dozatora lijekova.

« Cim je usisana koli¢ina lijeka, svjeZza voda automatski dotjece preko prikljucka s

ventilom s plovkom (C) te Cisti spremnik za mijeSanje lijekova i dozator lijekova.

Poz. | Koli¢ina Kod br. Opis
30-61-3105 | spremnik za mijeSanje lijekova 60 | s pumpom za luZine
A pumpa za luzinu 220V-50Hz
B elektricni prikljuak s intervalnim uklapanjem
C priklju€ak s ventilom s plovkom
D priklju¢ak za punjenje

Sustavi za napajanje / Operatora prirucnik
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6.11 Regulator nagiba za sustave pojilica s niplama

@
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* Crvena plovak-kugla u crijevu za odzracivanje pokazuje smanjeni tlak vode. Kugla
se treba nalaziti izmedu 10 cm i 15 cm (mjereno na donjem rubu cijevi s niplama).

* Do ventila se dolazi preko lako pristupacne jedinice za odrzavanje.

* Boc¢nom deblokadom sigurnosnog stremena mozete izvuci jedinicu za odrzavanje
iz regulatora nagiba.

* Time svi dijelovi postaju pristupacéni za potrebe Ciséenja.

* Pri ispiranju linijje za napajanje ¢e crvena plovak-kugla zatvoriti crijevo za
odzracivanje. Time ¢e se poviSeni tlak vode za ispiranje provesti kroz regulator
nagiba bez dodatnog napora.

* Maksimalni tlak ispiranja od 2 bar ne smije se premasiti.

* Prema potrebi se laganim okretanjem jedinice za odrZzavanje moze lako doéi do
ventila za potrebe CiS¢enje.

Ny, X Sustavi za napajanje / Operatora prirucnik
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7 Odrzavanje komponenata pojilica

7.1 Jedinica za prikljuéivanje vode

* Svakodnevno provjeravajte tlak sustava na jedinici za priklju€ivanje vode.

* Svakodnevno provjeravajte filtar vode. Ocistite filtar vode ako je razlika tlaka > 0,5
bara.

* Svakodnevno provjeravajte regulator tlaka i kombinaciju filtra. Po potrebi oCistite
regulator tlaka. 1zlazni tlak mora biti maksimalno 3 bara.

7.2 Medikator

* Svakodnevno provjeravajte funkcioniranje medikatora. Pogledajte prirucnik za
uporabu prilozen uz medikator.

* Nakon svake uporabe provjerite funkcioniranje medikatora.

* Ne dopustite da se medikator osusi. Cuvajte ga napunjenog vodom.

7.3 Kuglasti spremnik i regulator tlaka

* Svakodnevno provjeravaijte i biljezite potroSnju vode Zivotinja.

* Svakodnevno provjeravajte visinu vodenog stupa u prozirnom crijevu na pocetku i
na kraju svake linije pojilica.

* Svakodnevno provjeravajte nepropusnost cijelog sustava.

* Svakodnevno provjeravajte optimalno nisko namjestenu visinu vodenog stupa svih
linija pojilica. Po potrebi korigirajte namjestanje.

* Ako postrojenje rabite u vru¢im klimatskim predjelima, mjesecno Cistite i isperite
cjelokupnu liniju pojilica. U suprotnom je dovoljno jedno CiS¢enje i ispiranje nakon
svakog prolaza.

Sustavi za napajanje / Operatora prirucnik Ny, X
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7.4 Cijevi s niplama

* Svakodnevno provjeravajte postoje li istiecanja iz nipli za pojenje i cijevnih spojki.

e Svakodnevno slu€ajnim odabirom provjeravajte funkcioniranje nipli za pojenje
svake linije pojilica.

* Tjedno provjeravajte vodoravno usmjerenje cijevi s niplama.

* Dvaput tjedno provjeravajte namjesStenu visinu linije pojilica. Namijestite visinu
prema razvoju zivotinja.

* Nakon svakog prolaza isperite cijevi s niplama. OCcistite i prihvatne posudice, ako
se rabe.

7.5 Sustav za vjeSanje

* Nakon svakog prolaza provijerite glavno vuéno uze. Narocito obratite pozornost na
podrucje bubnjeva za uze i cijevi za namotavanje.

* Nakon svakog prolaza provijerite ispravno okretanje svih vucnih kotura.

* Nakon svakog prolaza provjerite krec¢u li se glavno vuéno uze i ostala vu¢na uzad
za vjeSanje korita u svojim koturima.

7.6 Sazetak uputa za odrzavanje

Prakti¢an pregled svih postupaka odrZavanja pogledajte u poglavlju "1 Kontrolni popis
sazetaka klju¢nih stavki".
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8 Smetnje i njihovo uklanjanje

Neispravnost

Otklanjanje

Ne pristize dovoljno
vode:

Tlak vode je prenizak

Ventil s plovkom je
zacepljen

Opskrba vodom je
prekinuta

Presjek glavnog voda
je premalen

Glavni dovodni vod
suzen je zbog vodenih
naslaga

Povisite tlak vode
Uklonite strana tijela
Pumpa itd. nije
ispravna

Povecaijte presjek

Zamijenite dovodni vod
i ugradite filtar

Cijevi s niplama su
zacepljene:

Masni lijekovi ilivodene
naslage suzavaju
presjek.

Cijevna spojka je
pomaknuta

Strana tijela (ostatci
liepila, krmna smjesa,
prljavstinaitd.) u cijevis
niplama

Zracni mjehurici u
dovodu

Zracni mjehurici u cijevi
S niplama

Temeljito isperite cijevi
s niplama, demontirajte
niple za pojenje i
ocistite ih

Zamijenite spojku

Isperite cijevi s niplama

Polozite plasticne cijevi
bez stvaranja provjesa
Isperite cijevi s
niplama, odzracite
niple za pojenje

Ventili okruglih pojilica
su zacepljeni:

Masni lijekovi ilivodene
naslage suzavaju
presjek.

Strana tijela (ostatci
liepila, krmna smjesa,
prijavstinaitd.) u cijevis
niplama

Zracni mjehurici u
dovodu

Isperite cijevi i crijeva
za vodu

Isperite cijevi i crijeva

za vodu

Polozite plasticne cijevi
bez stvaranja provjesa

Sustavi za napajanje / Operatora prirucnik
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8.1 Reklamacijska kutija za analizu oStecenja (Sifra br. 99-98-3843)

1 2
Poz. | Koma |Naziv
d
1 1 Pribor za ispitivanje vode
2 20 |Slijepi ¢ep
3 1 Podizac nipli za SaniStar
4 1 Klju€ za niple za pojenje
5 1 USB memorijski Stapi¢

* Rabite reklamacijsku kutiju samo zajedno s "Obrascem zahtjeva za analizu
ostecenja nipli za pojenje".

e  Skinite na raznim mjestima u zgradi 20 neispravnih nipli za pojenje i zamijenite ih
rezervnim niplama za pojenje ili slijepim ¢epovima.

e Skicirajte polozaj skinutih nipli za pojenje u blok 3 (skica zgrade) u "Obrascu
zahtjeva za analizu oStecenja nipli za pojenje". Obrazac je priloZzen uz kutiju.

* Ulozite neispravne niple za pojenje u posebne predvidene utore u kutiji. S pomocu
pribora za ispitivanje vode utvrdite pH-vrijednost te sadrzaj zeljeza i kalcija u vodi
za pojilice. Uz ispitni pribor priloZen je detaljan priru¢nik za uporabu. Zabiljezene
snimke sadrzane u kutiji presnimite na USB Stapic.
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8.2 Mjerna ¢asSa za mjerenje protoka (Sifra br. 30-61-3031)

Uporabite prikazanu mjernu ¢asu kako biste mogli odrediti
proto¢nu koliinu niple za pojenje u zgradi. Mjera ¢asa
posjeduje posebno konstruiranu glavu koja omogucéava
jednostavno mjerenje.

Radi mjerenje proto¢ne koli€¢ine s pomoc¢u mjernog ulaza
podiZze se donji zatik niple za pojenje i nekoliko minuta
prikuplja se voda. Cijeli postupak ponavlja se 3 puta na
istoj nipli ua pojenje. ProsjeCna vrijednost tih triju mjerenje
daje proto¢nu koli€inu niple za pojenje.
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9 Ciséenje i dezinfekcija

Opasnost od elektri¢nih udara:

Prilikom CiS¢enje dijelova koji provode struju iskljucite struju.

Opasnost od klizanja:

Vode pomijeSana s prasinom i ostacima krmne smjese moze
uzrokovati klizanje.

Opasnost od trovanja:

Obavezno se pridrzavajte uputa za rukovanje dezinfekcijskim
sredstvima i otapalima.

Opasnost od smrzavanja:

Ako peradnjaci s pojilicama s niplama stoje prazni odredeno
vrijeme i u tom razdoblju raCuna se s temperaturama ispod 0 °C,
postoji opasnost da cijevi s niplama puknu zbog smrzavanja.

Ispustite vodu iz cijevi s niplama.

Ny, X Sustavi za napajanje / Operatora prirucnik
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9.1 Napomene o silicijevom dioksidu pri suzbijanju grinja

Vazno!

Silicijev dioksid ne smije se nanositi na dijelove pogona (na lezajeve,
lanCane pogone i zupCanike). Stoga prije prskanja silicijevog dioksida
pokrijte odgovarajuce dijelove pogona.

Kako bi se ubuduce izbjegla osteCenja pogona zbog pogreSne uporabe silicijevog
dioksida, zelimo kratko izjaviti sljedece: amorfni silicijev dioksid biocid je za suzbijanje
Stetnih kukaca kao Sto su crvene ptiCje grinje u uzgoju peradi. Prodaje se i pod
trgovackim nazivom M-Ex Profi 80. O njegovom djelovanju: silicijev dioksid unisStava
vostani sloj koji okruzuje grinje. Grinje se zbog toga osusSe. Ovo bijelo praskasto

sredstvo pomijesa se u omjeru 1:6 s vodom i pretvara u suspenziju koja se moze lako
rasprsiti uobiCajenom tehnikom rasprsivanja po povrsini peradnjaka i pogonu.Sredstvo
je jednostavno za uporabu, vrlo u€inkovito i relativno jeftino. No u praksi se pokazalo
da gruba povrSina nanesene suspenzije uzrokuje ekstremno habanje pokretnih
komponenata od plastike i metala. Silicijev dioksid uniStava maziva kao $to su ulja i
masti.

Sustavi za napajanje / Operatora prirucnik Ny, X
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9.2 Ciséenje i dezinficiranje cijelog postrojenja

Pojilice:

Ocistite spremnik vode, u tu svrhu odvrnite ispusni vijak.

Mokro ciscenje:

Prilikom €iS¢enja dijelova pod naponom iskljucite opskrbu elektroenergijom.

Namakanje cijelog postrojenja visokotlaénim ¢istaéem pri cca 100 bara.
Nakon najmanje 10 sati namakanja isperite postrojenja visokotlaCnim CistaCem s
cca 140 do 160 bara.

Ocistite pod zgrade gumenom metlom.

Ispumpajte vodu za CiS¢enje iz taloznika prljave vode.

Nakon zavrSetka CiSCenja namjestite provjetravanje kako bi se zgrada osusila.
Dezinfekcija: najprije dezinficirajte, zatim naprasite.

Primjer:

Podove i zidove dezinficirajte dezinfekcijskim sredstvom koje ubija kokcidije i
jajasca crvi (npr. Lomasept).

Dezinficirajte cijeli peradnjak, sve dijelove namje$taja i silosno postrojenja (i
iznutra) otopinom od 1,5 % Lorasol V ili 2 % formalina. Nakon primjene formalina
zatvorenu zgradu zagrijte po mogucnosti 24 sata na najmanje 25 °C.

Vodove za vodu i sustave pojilica u praznoj zgradi radi ubijanja algi, bakterija i
gljivica napunite otopinom Des L 14.

Po potrebi peradnjak i dijelove namjestaja poprskajte radi zastite od grinja, pavasa,
usi, buha i drugih ektoparazita (npr. CBM 8 [prodaje se samo u ljekarnama] ili
Gesektin K).

Pustite dezinfekciju da djeluje najmanje jedan dan, zatim prozracite zgradu.

Prije useljavanja isperite spremnik vode za pojilice i properite pojilice radi
uklanjanja ostataka dezinfekcijskih sredstava. Pobrinite se za to da u pojilice ne
dospije prljavstina.

) - Sustavi za napajanje / Operatora prirucnik
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9.3 Ciséenje cijevi s niplama s automatskim odzraéivanjem ispiranja

Ova naprava za ispiranje sastoji se uglavhom od:
a) odzradivanja ispiranja
b) popre¢nog odvoda otpadne vode 2 2

Automatska naprava za ispiranje montira se na kraj linije
pojilica s niplama. Na kraju automatske naprave za

‘"\\V\kﬂm

ispiranje nalaze se dva priklju¢ka od %", od Cega je jedan 3
zatvoren brtvenom maticom (7).
Nju valja odvrnuti prilikom cis¢enja. L 4
Drugi vij¢ani spoj opremljen je crijevnim tuljikom (5) na koji =
je moguce prikljuciti crijevo za otpadnu vodu. i
Po izboru je na raspolaganju protutlaéni ventil (9) koji se ];3
montira s dvostrukom niplom (10) izmedu crijevnog tuljka =
(5) i odusnog tijela (8). ]
= I
< :ﬁb

Poz. Koli¢ina Kod br. Opis

30-61-3431 Kompletno automatsko odzra€ivanje ispiranja L4255
30-63-3551 Odusni tuljak narancasti kompletni s brtvom

30-61-3097 Kuglica @ 8 mm izbruSena crvena

30-63-3462 Crijevo 12 x 2; 450 Ig

30-63-3463 Tlaéna opruga 030 220 09 00 za odusno crijevo
30-00-3070 Crijevni tuljak s preturnom maticom 34"

30-61-3801 Brtveni prsten 26,7 unutarniji

30-61-3802 Poklopac 3/4" crveni PVC za odzracdivanje ispiranja
Odusno tijelo kompletno

0N OGS WN =

9.4 Automatsko odzracivanje ispiranja

Rukovanje automatskim odzraCivanjem ispiranja pogledajte u priru¢niku "Automatsko
ispiranje", Sifra br. 99-94-0658.

Sustavi za napajanje / Operatora prirucnik Ny, X
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10 Postojanost komponenata pojilice prema kemikalijama

Informacije u ovom poglavlju temelje se na nasim trenutnim znanjima i iskustvima.
Zbog brojnih mogucih utjecaja prilikom primjene na$ih proizvoda one ne oslobadaju
korisnika od obavljanja vlastitih provjera i pokusa. Pravno obvezujucu zajamcenost
odredenih svojstava ili prikladnosti za konkretnu namjenu nije moguce izvesti iz nasih
informacija. Korisnik nasih proizvoda mora se pridrzavati svih zastitnih prava te
postojecih zakona na vlastitu odgovornost.

Nikad ne rabite kemikalije kategorija 1 i 2 u liniji pojilica ili na njoj!

.ﬁ Za kemijsku postojanost vrijede sljedece kategorije:
1 = loSe postojano, 2 = manje postojano, 3 = Cesto postojano, 4 =

postojano

Ny, X Sustavi za napajanje / Operatora prirucnik
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10.1 Pregled materijala i kemikalija

Odzracivanje

Materijal ABS POM PVC PP

Stanje 11/2016 Odzracivanje |Kuciste nipli Cijev s niplama | Posuda za tov
Reduktor tlaka | Cep+matica Rastezljiva pura
Spremnik vode ovjesne kopée |spojka Posuda za uzgoj

pura

Oscilirajuéi drzaé

Alkoholi

4

Aldehidi

Amini / alifatski

Amini / aromatski

Baze

Benzin

Esteri

Glikoli

Ketoni

Kipuéa voda

Ugljikovodik / alifatski

Ugljikovodik /

aromatski

S WIN|2 W[ (NW[2]2INDN

WIWI W W W WA WINDNW|W|W

2 AN B[22 (N2>

NININDNIA D=2

Ugljikovodik /

kloriran

Otapala

Mineralne kiseline /

koncentrirane

Mineralne kiseline /
razrijedene

Motorno ulje

Organske kiseline /

koncentrirane

Organske kiseline /

razrijedene

Oksidiraju¢e mineralne
kiseline / koncentrirane

ISy

popise postojanosti upotrijebljenih kemikalija.

Ovaj popis nije apsolutno potpun. Molimo vas da obratite pozornost i na

Sustavi za napajanje / Operatora prirucnik
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Postojanost komponenata pojilice prema kemikalijama

10.2 ABS je nepostojan na sljedece kemikalije

ABS = kopolimer akrilnitril-butadien-stiren

ester

Aceton Octena kiselina 100 % Feniletilen alkohol
(ledena octena kiselina)

Acetofenon Octena kiselina amil ester |Ftalna kiselina amil ester

Alil alkohol Octena kiselina butil ester | Propilenoksid

Amilacetat Octena kiselina izopropll Piriden

Amil merkaptan Eter Salicilna kiselina metil
ester

Anilin Etilbenzol Dusi¢na kiselina konc.

Benzaldehid Etilklorid Ugljikov disulfid

Benzol Etilenklorid Sumporna kiselina konc.

Benzil alkohol

Frigen / freon 21

Sebacinska kiselina butil
ester

KoCna tekuc¢ina ATE  |Frigen / freon 22 Tetrakloretan

Butil acetat Furfurol Ugljikov tetraklorid
Karbolna kiselina Furfuril alkohol Timol

Cetamol 13 Metilni klorid Titantetraklorid
Klor tekudi Metilenklorbromid Toluol

Klorbenzol Metilenklorid Triklorbenzol
Kloroctena kiselina Metiletilketon Trikloretan
Klorsulfonska kiselina |Metilizobutilketon Trikloretilen
Diaceton alkohol Metilpropilketon Triklorfenol

Dikloretan Monoklorbenzol Triglikolacetat
Diklorbenzol Nitrobenzol Trikresilfosfat

Dietileter Ftalna kiselina-di-etilester | Verbenaol

Dietilketon Petrolej Ksilol

1,4-dioksan Fenol konc. Kositar |V klorid otopina
Difenilamin Fenol 10 %

Difenileter

Plasticni dijelovi od ABS-a: Kuglasti spremnik, zakretno odzralivanje, reduktor tlaka
kompletni, krajnji kutnik, ljepljivi krajnji poklopac, ljepljivi kutnik, ljepljivi element oblika T,
liepljiva spojka

Iy

'} Big Dutchman

Ovaj popis nije apsolutno potpun. Molimo vas da obratite pozornost i na
popise postojanosti upotrijebljenih kemikalija.
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Stranica 67

10.3 POM je nepostojan na sljede¢e kemikalije

POM = polioksimetilen

Acetper kiselina

Maleinska kiselina

Acetilklorid

Naftalinsulfan kiselina

Mravlja kiselina

Natrijev bisulfid

Antimontriklorid

Natrijev hipoklorid

Benzojeva kiselina Oleum

Natrijev hipoklorit vodeni 12,5 % CI Oksalna kiselina
Bortrifluorid Ozon

Kocna tekucina DIN 53521 Fenol

Butandiol

Fenol alkalna otopina

Kalcijev hipoklorid

Fosforna kiselina

Kloroctena kiselina

Sredstvo za CiS¢enje pH<3

Klorsulfonska kiselina

Salicilna kiselina

Klorovodik

Dusi¢na kiselina

Dezinfekcijsko sredstvo (alt. klor)

Solna kiselina

Dikloretilen

Sumporov dioksid

Octena kiselina

Sumporna kiselina

Fluor Sumporasta kiselina
Fluorovodik Dusikovi oksidi
Fluorovodi¢na kiselina Trikloretilen

Glicerin Triklorooctena kiselina

Glikolna kiselina

Vodikov peroksid

Jod alkalna otopina

Sredstvo za CiS¢enje WC-a pH<3

Jodovodik

Limunska kiselina

Lemna tekucina

Plasti€ni dijelovi od POM-a: Stezni vijak drzacCa, kuglasti spremnik, ventilsko kuciste

I]%D Ovaj popis nije apsolutno potpun. Molimo vas da obratite pozornost i na
popise postojanosti upotrijebljenih kemikalija.
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Postojanost komponenata pojilice prema kemikalijama

10.4 PVC je nepostojan na sljedeé¢e kemikalije

PVC = polivinilklorid

Acetilaceton

Dibutiloksalat

Acetaldehid Dibutilftalat

Aceton vodeni Dietilamin

Acetofenon Dioktilftalat

Alil klorid Octena kiselina 100 %
Mravlja kiselina 100 % Acetanhidrid
Amilacetat Etilacetat

Amilklorid Etilklorid

Anilin, vodeni Formamid
Benzalklorid Furfurol

Benzol Heksakloretan
Benzofenon Hidrazin

Benzotriklorid Metilbromid

Butil acetat Metilni klorid
Butilklorid Naftalin

Dekanska kiselina 30 % Nitrobenzol

Klor, tekuci 100 % Fenilhidrazin
Kloracetaldehid Fosgen, tekuc€i
Klorbenzaldehid Fosfortriklorid
Klorkrezol Piriden

Kloroform Dusi¢na kiselina, vodena 95 %
Klorfenol Dusikovi oksidi, vlazni, suhi
Klortoluol Tetraklormetan
Klortrifluoretilen Toluol

Cijanoctena kiselina Trikloretilen
Cikloheksanol Fenilacetat
Dibrometilen Ksilol

Dibutileter

Plasti€ni dijelovi od PVC-a: Cijev s niplama, rastezljiva spojka

I]% Ovaj popis nije apsolutno potpun. Molimo vas da obratite pozornost i na
popise postojanosti upotrijebljenih kemikalija.

'} Big Dutchman
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10.5 PP je nepostojan na sljedeé¢e kemikalije

PP = polipropilen

Akrilonitril Esteri

Benzin Etileter

Benzol Furfural

Benzil alkohol Zlatotopka
Benzilklorid Ugljikov disulfid
Butanska kiselina Metileter

Butileter

Mineralno ulje

Masladna kiselina

Dusi¢na kiselina

Klor

Solna kiselina

Klorbenzol Sumporovodik
Kloroform Nitrobenzol
Klorsumporna kiselina Tetrakloretan
Klorsulfonska kiselina Triklorbenzol
Klorsulfonska kiselina Tuluol
Dibutileter Ugljikov disulfid
Dikloretan Ksilol

Dietileter

Plasti¢ni dijelovi od PP-a: Posuda za tov puta, posuda za uzgoj pura, oscilirajuci
drzac, prihvatna posuda mala/velika

I]%D Ovaj popis nije apsolutno potpun. Molimo vas da obratite pozornost i na
popise postojanosti upotrijebljenih kemikalija.
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11 Popis rezervnih dijelova

11.1 Pojilice s aluminijskim T-profilom i prihvatnom posudom

30-61-3749 | Pojilica s Top niplom 3000-09 narancCasta
30-61-3752 | Pojilica s Top niplom 3000-12 naran¢asta
30-61-3755 | Pojilica s Top niplom 3000-15 narancCasta
30-61-3849 | Pojilica s Top niplom 3000-09 nehrdajuci €elik
30-61-3852 | Pojilica s Top niplom 3000-12 nehrdajuci Celik
30-61-3855 | Pojilica s Top niplom 3000-15 nehrdajuci €elik
30-61-3839 | Pojilica s navojnom niplom 50 3000-09
30-61-3842 | Pojilica s navojnom niplom 50 3000-12
30-61-3845 | Pojilica s navojnom niplom 50 3000-15
30-61-3939 | Pojilica s navojnom niplom 100 3000-09
30-61-3942 | Pojilica s navojnom niplom 100 3000-12
30-61-3945 | Pojilica s navojnom niplom 100 3000-15

11.2 Pojilice s nosivom cijevi i zicom protiv sjedenja bez prihvatne

posude

30-61-5209 | Pojilica kompletna sa SaniStar-4,5 3000-09
S nosivom cijevi i zicom protiv sjedenja

30-61-5212 | Pojilica kompletna sa SaniStar-4,5 3000-12
S nosivom cijevi i Zicom protiv sjedenja

30-61-5215 | Pojilica kompletna sa SaniStar-4,5 3000-15
s nosivom cijevi i Zicom protiv sjedenja

30-61-5218 | Pojilica kompletna sa SaniStar-4,5 3000-18
s nosivom cijevi i zicom protiv sjedenja

30-61-5220 | Pojilica kompletna sa SaniStar-4,5 3000-20
S nosivom cijevi i zicom protiv sjedenja

11.3 Pojilice s aluminijskim T-profilom bez prihvatne posude

30-61-5109 | Pojilica kompletna sa SaniStar-4,5 3000-09
30-61-5112 Pojilica kompletna sa SaniStar-4,5 3000-12
30-61-5115 | Pojilica kompletna sa SaniStar-4,5 3000-15
30-61-5118 Pojilica kompletna sa SaniStar-4,5 3000-18
30-61-5120 | Pojilica kompletna sa SaniStar-4,5 3000-20

Sustavi za napajanje / Operatora prirucnik
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Popis rezervnih dijelova

11.4 Pojilice s aluminijskim T-profilom, zicom protiv sjedenja i

prihvatnom posudom

30-61-4889 | Pojilica kompletna s Top niplom 3000-09 nehrdajucéi Celik
sa 2 x aluminijski profil protiv sjedenja

30-61-4892 | Pojilica kompletna s Top niplom 3000-12 nehrdajucéi Celik
sa 2 x aluminijski profil protiv sjedenja

30-61-4895 | Pojilica kompletna s Top niplom 3000-15 nehrdajuci Celik
sa 2 x aluminijski profil protiv sjedenja

30-61-4898 | Pojilica kompletna s Top niplom 3000-18 nehrdajuci Celik
sa 2 x aluminijski profil protiv sjedenja

30-61-4819 | Pojilica kompletna s navojnom niplom 100 nipli 3000-09 nehrdajudi Celik
sa 2 x aluminijski profil protiv sjedenja

30-61-4822 | Pojilica kompletna s navojnom niplom 100 nipli 3000-12 nehrdajuéi €elik
sa 2 x aluminijski profil protiv sjedenja

30-61-4825 | Pojilica kompletna s navojnom niplom 100 nipli 3000-15 nehrdajuci elik
sa 2 x aluminijski profil protiv sjedenja

30-61-4828 | Pojilica kompletna s navojnom niplom 100 nipli 3000-18 nehrdajuci Celik

sa 2 x aluminijski profil protiv sjedenja

11.5 Pojilice s nosivom cijevi, dvije zice protiv sjedenja i prihvathom

posudom

30-61-4879

Pojilica kompletna s Top niplom 3000-09 nehrdajuci Celik
S nosivom cijevi i 2 x zice protiv sjedenja

30-61-4882 | Pojilica kompletna s Top niplom 3000-12 nehrdajucéi Celik
S nosivom cijevi i 2 x Zice protiv sjedenja

30-61-4885 | Pojilica kompletna s Top niplom 3000-15 nehrdajuéi Celik
S nosivom cijevi i 2 x Zice protiv sjedenja

30-61-4888 | Pojilica kompletna s Top niplom 3000-18 nehrdajucéi Celik
S nosivom cijevi i 2 x Zice protiv sjedenja

30-61-4809 | Pojilica kompletna s navojnom niplom 100 nipli 3000-09 nehrdajudi Celik
S nosivom cijevi i zicom protiv sjedenja

30-61-4812 | Pojilica kompletna s navojnom niplom 100 nipli 3000-12 nehrdajuci Celik
S nosivom cijevi i zicom protiv sjedenja

30-61-4815 | Pojilica kompletna s navojnom niplom 100 nipli 3000-15 nehrdajuéi €elik
S nosivom cijevi i Zzicom protiv sjedenja

30-61-4818 | Pojilica kompletna s navojnom niplom 100 nipli 3000-18 nehrdajuéi €elik

S nosivom cijevi i Zicom protiv sjedenja
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11.6 Pojilice s nosivom cijevi, zicom protiv sjedenja i prihvatnom

posudom

30-61-4849 | Pojilica kompletna s Top niplom 3000-09
s nosivom cijevi i Zicom protiv sjedenja

30-61-4852 | Pojilica kompletna s Top niplom 3000-12
s nosivom cijevi i zicom protiv sjedenja

30-61-4855 | Pojilica kompletna s Top niplom 3000-15
s nosivom cijevi i zicom protiv sjedenja

30-61-4869 | Pojilica kompletna s Top niplom 3000-09 nehrdajuci Celik
s nosivom cijevi i zicom protiv sjedenja

30-61-4872 | Pojilica kompletna s Top niplom 3000-12 nehrdajuci Celik
S nosivom cijevi i zicom protiv sjedenja

30-61-4875 | Pojilica kompletna s Top niplom 3000-15 nehrdajuéi Celik
S nosivom cijevi i Zicom protiv sjedenja

30-61-4859 | Pojilica kompletna s navojnom niplom 50 3000-09
S nosivom cijevi i Zzicom protiv sjedenja

30-61-4862 | Pojilica kompletna s navojnom niplom 50 3000-12
S nosivom cijevi i zicom protiv sjedenja

30-61-4865 | Pojilica kompletna s navojnom niplom 50 3000-15
s nosivom cijevi i zicom protiv sjedenja

30-61-4939 | Pojilica kompletnha s navojnom niplom 100 3000-09 nehrdajuci Celik
s nosivom cijevi i zicom protiv sjedenja

30-61-4942 | Pojilica kompletna s navojnom niplom 100 3000-12 nehrdajuci Celik
S nosivom cijevi i zicom protiv sjedenja

30-61-4945 | Pojilica kompletna s navojnom niplom 100 3000-15 nehrdajuci Celik
S nosivom cijevi i Zzicom protiv sjedenja

11.7 Sustav pojilica DuoFlow

30-61-5722 | Pojilica 3000-10 CombiMaster 45/35 s posudom velikom DuoFlow
30-61-5723 | Pojilica 3000-12 CombiMaster 45/35 s posudom velikom DuoFlow
30-61-5724 | Pojilica 3000-15 CombiMaster 45/35 s posudom velikom DuoFlow
30-61-5725 | Pojilica 3000-18 CombiMaster 45/35 s posudom velikom DuoFlow

11.8 Stojece pojilice

30-61-3549 | Pojilica kompletna s navojnom niplom 50 3000-09 stoje¢a
30-61-3555 | Pojilica kompletna s navojnom niplom 50 3000-15 stojeca
30-61-3559 | Pojilica kompletna s navojnom niplom 50 3000-09 nehrdajuci &elik stojeca
30-61-3562 | Pojilica kompletna s navojnom niplom 50 3000-12 nehrdajuci Celik stojeca
30-61-3565 | Pojilica kompletna s navojnom niplom 50 3000-15 nehrdajuci &elik stojeca

Sustavi za napajanje / Operatora prirucnik
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11.9 Pojilice A-kliza¢ metalni

15-22-5240 | A-kliza¢ metalni 5800 / 4 Sipaka za sjedenje / 2 x 12 nipli
15-22-5250 | A-kliza¢ metalni 5800 / 5 Sipaka za sjedenje / 2 x 12 nipli
15-22-5260 | A-kliza¢ metalni 5800 / 6 Sipaka za sjedenje / 2 x 12 nipli
15-22-5461 | A-kliza¢ metalni 5800 / 6 Sipaka za sjedenje / 1 linija za krmnu smjesu / 24 nipli
15-22-5471 | A-kliza¢ metalni 5800 / 7 Sipaka za sjedenje / 1 linija za krmnu smjesu / 24 nipli
15-22-5472 | A-kliza¢ metalni 5800 / 7 Sipaka za sjedenje / 2 linije za krmnu smjesu / 24 nipli
15-22-5482 | A-kliza¢ metalni 5800 / 8 Sipaka za sjedenje / 2 linije za krmnu smjesu / 24 nipli

11.10 Pojilice "Penduval” za pure

30-61-5303 | Pojilica kompletna s niplima za pure 3000-03 nehrdajuci celik

Uzgoj pura / tov pilica
30-61-5304 | Pojilica kompletna s niplima za pure 3000-04 nehrdajuci Celik

Uzgoj pura / tov pili¢a
30-61-5305 | Pojilica kompletna s niplima za pure 3000-05 nehrdajuci celik

Uzgoj pura / tov pilica
30-61-5403 | Pojilica kompletna s niplima za pure 3000-03 nehrdajuci Celik tov pili¢a
30-61-5404 | Pojilica kompletna s niplima za pure 3000-04 nehrdajuci Celik tov pili¢a
30-61-5405 | Pojilica kompletna s niplima za pure 3000-05 nehrdajuci Celik tov pili¢a

11.11 Pojilice "Pekino" za patke

30-61-5475 | Pojilica kompletna s posudom za patke 3000-03 Pekino
30-61-5476 | Pojilica kompletna s posudom za patke 3000-04 Pekino
30-61-5477 | Pojilica kompletna s posudom za patke 3000-05 Pekino

11.12 Pojilice za guske

| 30-61-5800 | Pojilica 3000-16 za guske (cijevna izvedba)

11.13 Okrugle pojilice

30-03-3300 | Pojilica za perad Jumbo-J kompletna

30-03-3310 | Pojilica za perad Jumbo-B kompletna

30-03-3320 | Pojilica za perad Jumbo-98 kompletna

30-03-3330 | Pojilica za perad Jumbo-T kompletna

30-68-1500 | Pojilica za pilice plasti¢na 2,5 litre

30-68-1510 | Pojilica za pili¢e plasti¢na 5,0 litre

30-05-1050 | Pajilica za perad Minimaster 2 bez priklju¢nog materijala
30-05-1060 | Pojilica za perad Minimaster 2 s prikljuénom materijalom

'} Big Dutchman

Sustavi za napajanje / Operatora prirucnik
Izdanje: 05/2017 M 0014 HR
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